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Carta de fecha 17 de noviembre de 1991 dirigida al Secretario
General por el Representante Permanente de la Jamahiriya Arabe
Libia ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de tramsmitir adjunto una carta que le dirige el
Sr. Ibrahim M. Bishari, Secretario del Comiteé Popular de la Oficina del Pueblo
Encargada del Enlace con el Exterior y la Cooperacidén Internacional en
relacidn con las declaraciones del Reino Unido y de los Estados Unidos en que
se acusa a 1o que denominan "elementos libios", achacandoles la
responsabilidad por el desgraciado incidente en el que un avion de los Estados
Unidos de la compaiiia Pan Am se estrello en 1988.

Le agradeceria que hiciera distribuir esta carta como documento de la
Asamblea General, en relacidn con el tema 67, y del Consejo de Segquridad.

(Firmado) Ali Ahmed ELHOUDEIRI
Representante Permanente

91-39388 2092i /.
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ANEXO

Carta dirigida al Secretario General por el Secretario del

Comité Popular de la Oficina del Pueblo Encargada del Enlace

rior Cao idn Inte i

Indudablemente, obra en su conocimiento que los Gobiernos del Reino Unido
Y de los Estados Unidos de América han hecho declaraciones en las que se acusa
a lo que denominan "elementos libios", achacandoles la responsabilidad del
desgraciado incidente en el gque un avidn de la compajiia Pan Am se estrelld
en 1988. A la vez que manifestamos nuestra sorpresa por tales declaraciones y
por el lenguaje violento que en ellas se utiliza, en un momento en que el
mundo es tertigo de una relajacidn internacional de las tensiones que ha
llevado a renunciar al empleo de tales diatribas Yy al lanzamiento
indiscriminado de acusaciones, a la vez que manifestamos nuestra sorpresa,
queremos hacer observar que dichas declaraciones provienen de una intencién
premeditada de acusar a la Gran Jamahiriya y emprender una agresidn contra
ella. Indudablemente, tales declaraciones representan una gran amenaza a la
Paz y a la seguridad, no sdlo en la regidn sino en todo el mundo.

Negamos categéricamente que la Gran Jamahiriya haya tenido conexiones de
algun tipo con ese incidente, o que las autoridades 1libias tuvieran
conocimiento alguno de las personas que 1o perpetraron; ademds, reafirmamos
nuestra condena del terrorismo internacional en todas sus formas y
transmitimos las condolencias del pueblo arabe libio a las familias de las
victimas del accidente, Y les expresamos nuestra solidaridad.

La Gran Jamahiriya es un pais pequefio y en desarrollo. Se esta viendo
sometido a acusaciones falsas por parte de los Estados Unidos de América y el
Reino Unido y, por consiguiente, se reserva el derecho a la legitima defensa
ante las Naciones Unidas. Al mismo tiempo, afirma su fe en el arreglo
pacifico de controversias, como se prevé en el parrafo 1 del Articulo 33 de la
Carta, en que se dispone que las partes en una controversia "trataran de
buscarle solucidn, ante todo, mediante la negociacidén, la investigacidn, la
mediacidn, la conciliacidn, el arbitraje, el arreglo judicial ...". La Gran
Jamahiriya esta dispuesta a solucionar cualquier controversia entre ella.y los
Estados Unidos de América y el Reino Unido mediante los procedimientos
previstos en ese Articulo.

Las amenazas que figuran en las declaraciones de los Gobiernos de los
Estados Unidos de América y del Reino Unido son incompatibles con el espiritu
de la época en que vivimos, una época caracterizada por la relajacidn de
tensiones y la coexistencia, y no son propias del lenguaje de la comunicacion
y el dialogo entre naciones civilizadas. La alternativa es adherirse a los
Propésitos y Principios de la Carta de las Naciones Unidas. Por la presente
afirmo que las autoridades competentes de la Gran Jamahiriya se adhieren a las
disposiciones de la Carta, especialmente en lo que se refiere al arreglo
pacifico de controversias. En la Gran Jamahiriya estamos sorprendidos de gque
los gobiernos de Estados que son miembros permanentes del Consejo de Seguridad
dirijan tales acusaciones sin fundamento contra un Estado pequefio como Libia.

Deseamos dirigir un llamamiento, por conducto de Vuestra Excelencia, a
los Estados Unidos de América y al Reino Unido para que utilicen el lenguaje
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del dialogo y la logica del derecho, la sabiduria y la razdn, tal como se
prevé en la Carta. Vuestra Excelencia se percatard, al igual que lo ha hecho
en el pasado, del alto grado de pred1spoq1c1on de la Gran Jamahiriya a
cooperar en cualquier investigacidn honesta Y neutral que se realice.

Plantear cuestiones con fines de propaganda y exacerbar el tono de esta
manera sin llevar a cabo contacto oficial alguno con las autoridades libias,
con insinuaciones y amenazas sobre la adopcidn de medidas econdmicas contra la
Gran Jamahiriya antes de completar los procedimientos legales, confirma
nuestra sospecha de que los Estados Unidos estan tratando unicamente de
intimidarnos. También hace recordar sus intervenciones en el curso de los
acontecimientos que hemos mencionado.

Finalmente, afirmamos nuestra condena del terrorismo internacional en
todas sus formaa del gue Libia ha sido victima en mas de una ocasidn.
En 1983, un avidn civil libio fue derribado y en 1986 la Gran Jamahiriya
sufrid una agresién militar directa.

(Eirmado) Ibrahim M. BISHARI
Secretario del Comité Popular de
la Oficina del Pueblo Encargada
del Enlace con el Exterior y 1la

Cooperacion Internacional
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